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AUTORIDADE DE AVIACAO CIVIL
CIVIL AVIATION AUTHORITY

Resposta-él Ihterpelaf;ﬁo Escrita Apresentada pela Sr.? Deputada a

Assembleia Legislativa, Wong Kit Cﬁeng

Em cumprimento das instrugdes do Chefe do Executivo, apresento a

seguinte resposta a interpelag8o escrita da Sr.* Deputada Wong Kit Cheng, de 29

de Janeiro de 2016, enviada a coberto do oficio da Assembleia Legislativa n.°
87/E74/V/GPAL/2016, de 3 de Fevereiro de 2016, e recebida pelo Gabinete
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REA£FTI5336-34250 Centro Comercial Cheng Feng, 18° andar
BeEESL184E Macau
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‘do Chefe do Executivo em 4 de Fevereiro de 2016:

A’ elaboragio do “Plano Geral de Desenvolvimento do Aeroporto
Internacional de Macau” destina-se a melhorar as infraestruturas do
aeroporto, de forma a consolidar o posicionamento do Aeroporto
Internacional de Macau como um aeroporto internacional multlfunclonal
de pequena-média dlmensao em linha com a transformagfo de Macau
como Centro Mundial de Turismo e Lazer. A Autoridade de Aviag8o
Civil (AACM) procedeu, em Julho 2014, a actuahzagao do Plano, tendo
SOIlCIfadO e anahsado as oplmoes do sector antes da conclusfo da sua
pr1me1ra verséo., ‘ , B}

O “Plano” consiste ;mm projecto de expansa,o a Iongo prazo e
cientificamente fundamentado, tendo- como Ob_] ectwo atmg1r uma
capacidade maxima de 15 milhdes de passageiros por ano. Para o efeito, a-
implementacdo do Plano serd d1v1d1da por trés fases (nomeadamente a
curto, med1o e longo prazo), de forma a aperfe1goar gradualmente 08
hardwares e soﬁwares do aeroporto fazendo com que 0 mesmo possa

prestar- um servico com qualidade mais elevada aos passageiros. Tendo
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em conta que se encontra em curso a aprovacéo do plano, esta fase néo é
considerada o methor momento para a divulgaggo dos seus detalhes,

2. Tendo em conta que a capacidade do terminal de passageiros ja se
. encontra quase esgotada, a concessiondria do aeroporto deu inicio &s
obras de expansao da zona Norte do mesmo, com o intuito de criar mais
espagos para os passagelros as dereas comerciais e operacionais do
aeroporto, bem como perm1t1r a sua ligacBo com a Estagio do Aeroporto
do Metro Ligeiro. Apos a conclusao da obra, a drea total do terminal
passard de 45 000 metros quadrados para 59 000 metros quadrados ea
capamdade do aeroporto aumentard de 6 para 7,5 milhdes de passagelros
por ano . . o
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‘Neste’ momento foram concluldas 80% das obras de fundagges. A
concessionaria do aeroporto encontra-se a preparar os documentos para a
abertura do concurso publico para o projecto de arquitectura do interior do
ed1f1010 que serd tido em conta 0 aumento das areas disponiveis para uso _
dos passage1ros e comerc1als nomcadamente destlnadas a restauragao €

‘mstalagoes de entretennnento e lazer ECTEREE O
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A p1sta de aterragem do- Aeroporto Intemacmnal de Macau tem um
compnmento de 3,360 metros permﬂ:mdo a aterragem e descolagem de
aeronaves de grande porte nomeadamente 0 Boemg 747-400, Boeing

LTT- 3OOER e Antonov 125. Conforme a avahagao efectuada por esta
- autondade sobre o} Slstema da Pista do Aeroporto Internaclonal de Macau,
0 actual sistema de plsta Unica tem capacidade suficiente para atmglr on
_ objectlvo estabelemdo no “Plano” de atender 15 milh3es de passageiros.
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por ano. Por outras palavras, o actual sistema consegue responder;as
futuras necessidades de desenvolvimento do sector de aviagfo civil, em
.articulagdo com o posicionamento de Macau como Centro Mundial :de

Turismo e Lazer.

O Presidente

‘ : Chan Weng Hong .
JX de > de 2016 . '




